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All prices include VAT and are subject to change wihout notice.
Todos os preços incluem IVA e estão sujeitos a alterações sem aviso prévio.

3 1  D E C  |  D E Z

1  J A N  |  J A N

N E W  Y E A R ’ S  D AY
B R U N C H
B R U N C H  D E  A N O 
N O V O

N E W  Y E A R ’ S  E V E
B A B Y S I T  T I N G   
B A B Y S I T  T I N G  N A  
P A S S A G E M  D E  A N O  

31  Dec | Dez

Babysitting service in your room on New 
Year’s Eve, subject to reservation in advance 
and availability. Fees apply. For reservations 
and informations please contact: 
conradalgarve.frontdesk@conradhotels.com 

Serviço de babysitting no quarto durante a 
Passagem de Ano, mediante reserva 
antecipada e sujeito a disponibilidade. Para 
reservas e informações por favor contacte: 
conradalgarve.frontdesk@conradhotels.com 

1 Jan . 13h00-16h00

Louro Restaurant - Start the New Year by waking 
up to our delightful Festive Brunch full of Portu-
guese specialties and including a glass of Lau-
rent-Perrier champagne per person. Beverages 
offered separately. 

Restaurante Louro - Comece o novo ano com o  
nosso Brunch Festivo, repleto de especialidades 
bem portuguesas e um flute de champagne Lau-
rent-Perrier por pessoa. Bebidas não incluídas. 

€ 105 adult / adulto
€ 49 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

RESERVATIONS  .  RESERVAS

+351 289 350 700

Celebrate the magic of the Festive Sea-
son at the magnificent Conrad Algarve 
whilst immersing in the highest level of 
service and sophistication. Get into the 
spirit of Christmas and enjoy a variety of 
culinary treats and unparalleled enter-
tainment throughout December. Debut 
the New Year in style reviving the world’s 
acclaimed Party of the 20th Century - 
Black & White Ball by Truman Capote.

WELCOME TO
THE CONRAD ALGARVE’S 

2019 | 2020
 FESTIVE PROGRAMME

BEM-VINDO AO
 PROGRAMA FESTIVO 

2019 | 2020
DO CONRAD ALGARVE
Celebre a magia da Época Festiva no mag-
nífico Conrad Algarve enquanto desfruta 
dos mais elevados padrões de serviço e 
sofisticação. durante o mês de Dezem-
bro. Entre no espírito de Natal e deixe-se 
levar pelas diferentes experiências cu-
linárias e fantástico entretenimento que 
preparámos para si. Comece o Ano Novo 
em grande estilo, e reviva o glamour da 
aclamada Festa do Século XX - O Baile 
Preto & Branco de Truman Capote.

At this special time of year, the Conrad Algarve 
is the perfect venue for Christmas celebrations. 
Choose from a selection of festive tailor-made 
cocktail and dining menus. Exclusive event 
settings such as our Ballroom, Lago Lounge 
or Gusto by Heinz Beck (exclusively rental). 
Early booking incentive before November 1st 
– complimentary event upgrades (welcome
drink, venue).

Nesta época especial, o Conrad Algarve é o 
espaço perfeito para celebrações sociais ou 
corporativas. Escolha de entre uma seleção de 
cocktails festivos e menu de jantar totalmente 
personalizáveis. Espaços exclusivos para o seu 
evento como a nossa Ballroom, Lago Lounge 
ou o restaurante Gusto (possibilidade de pri-
vatização). Condições especiais para reservas 
efetuadas até dia 1 de Novembro com up-
grade de serviços (cocktail de boas-vindas, 
áreas exclusivas).

S O C I A L  &
C O R P O R A T E  E V E N T S
E V E N T O S  S O C I A I S  E

C O R P O R A T I V O S

NOVEMBER . DECEMBER . JANUARY
NOVEMBRO . DEZEMBRO . JANEIRO

algarve

RESERVATIONS | RESERVAS
+351 289 350 700

experiences.algarve@conradhotels.com

P R O G R A M A 
F E S T I V O

F E S T I V E 
P R O G R A M M E

B L A C K  &  W H I T E

B A L L



3 1  D E C  |  D E Z
 N E W  Y E A R ’ S  E V E

P A S S A G E M  D E  A N O

Welcome Cocktail in the main lobby at 19h00 
Cocktail de Boas-Vindas no lobby às 19h00

Conrad Algarve will take you back to the night of 28th 
November 1966, when 540 of Truman Capote’s nearest 
and dearest turned out for his Black & White Ball. After 
53 years this evening survives on film and in the recollec-
tions of guests who acclaimed this event as the “Party of 
the Century”. Get ready to shine in our Ballroom, enjoy-
ing live entertainment and an exquisite five course menu 
with wine pairing. Welcome the New Year with fireworks 
and a bottle of Champagne Laurent-Perrier, per couple.

O Conrad Algarve irá fazê-lo recuar até à noite de 28 de 
Novembro de 1966, quando 540 amigos mais próximos 
de Truman Capote compareceram para o seu Baile Pre-
to & Branco. Após 53 anos, essa noite continua viva em 
filmes e testemunhos de convidados que consideraram 
o evento como A “Festa do Século”. Prepare-se para
brilhar na nossa Ballroom, desfrute de entretenimento
ao vivo e um delicioso menu de cinco pratos, com har-
monização de vinhos. Dê as boas-vindas ao Ano Novo
com uma garrafa de Champagne Laurent Perrier, por
casal, enquanto aprecia o fogo de artificio.

€ 340 adult / adulto
€ 180 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

BALLROOM

algarve

20h00 - 04h00

Gusto by Heinz Beck - 8 course celebration 
menu with premium wine pairing (prestige wine 
pairing €75). Bottle of Laurent-Perrier cham-
pagne per couple included. Live entertainment 
and fireworks at midnight. Join us at the cash 
bar in the Ballroom for the After Party. 

Gusto by Heinz Beck - menu de celebração 
com 8 pratos e harmonização de vinhos premi-
um (harmonização de vinhos prestige €75). In-
cluída uma garrafa de champagne Laurent-Per-
rier por casal. Música ao vivo e fogo de artifício 
à meia-noite. A festa prolonga-se na Ballroom 
com bar ao consumo.

€ 375 adult / adulto
€ 190 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

20h00 - 02h00
Welcome Cocktail in the main lobby at 19h00
Cocktail de Boas-Vindas no lobby às 19h00

Louro Restaurant - celebration buffet menu with 
wine pairing and bottle of Laurent-Perrier Cham-
pagne per couple. Children’s menu available. Live 
entertainment and fireworks at midnight. Join us 
at the cash bar in the Ballroom for the After Party.

Restaurante Louro - Menu buffet de celebração 
com harmonização de vinhos e uma garrafa de 
Champagne Laurent-Perrier por casal. Menu para 
crianças disponível. Música ao vivo e fogo de ar-
tifício à meia-noite. A festa prolonga-se na Ball-
room com bar ao consumo.

€ 195 adult / adulto
€ 115 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

20h00 - 02h00
Welcome Cocktail in the main lobby at 19h00
Cocktail de Boas-Vindas no lobby às 19h00

2 4  &  2 5  D E C  |  D E Z

F E S T I V E  T E A  E X P E R I E N C E
C H Á  F E S T I V O

 1 - 31 Dec | Dez 
Lago Lounge - Warm up chilly December af-
ternoons with a magnificent Tea Experience 
featuring a variety of festive delights especial-
ly created by our pastry Chef Roberto Horta. 
Finger sandwiches, a tasty selection of cakes, 
scones and sweets along with our unique se-
lection of premium teas. Our guests can also 
enjoy complimentary mulled wine as a special 
warming festive treat. Reservation required.

Lago Lounge - Aqueça as suas tardes de 
Dezembro com uma magnífica Experiência de 
Chá e saboreie uma seleção de delícias festi-
vas exclusivamente criadas pelo nosso Chef de 
pastelaria, Roberto Horta. Sandwiches acom-
panhadas de uma variedade de saborosos 
scones e doçaria, numa combinação perfeita 
com a nossa seleção exclusiva de chás. Como 
habitualmente iremos oferecer o tradicional 
vinho quente. Reservar antecipadamente. 

€ 35 adult / adulto
€ 17.50 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

€ 20 Champagne upgrade / Suplemento de Champagne

D E C  |  D E Z

MERRY CHRISTMAS
& HAPPY NEW YEAR

 FELIZ  NATAL E 
BOM ANO NOVO

 29 Dec | Dez 
13h00 - 16h00

Louro Restaurant - Celebrate with your family and 
friends the spirit of the season with our Advent 
Brunch. Buffet menu including regional specialties 
and a flute of sparkling wine per person. Beverages 
are not included. Live entertainment.
Restaurante Louro - Reúna a família e amigos e cele-
bre o espírito natalício com o nosso Brunch Festivo. 
Opte por um menu buffet que inclui uma variedade 
de especialidades regionais e um flute de espu-
mante por pessoa. Bebidas não incluídas. Entreten-
imento ao vivo. 

€ 55 adult / adulto
€ 29 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

FESTIVE BRUNCH
B R U N C H  F E S T I V O

 24 Dec | Dez . 19h00
Louro Restaurant - Enjoy a 4 course festive menu 
and discover the traditional Portuguese flavours. 
Wine pairing and beverages are not included. Chil-
dren´s menu available. Live entertainment through-
out the evening. Reserve your premium wine bottle 
in advance. 

Restaurante Louro -  Uma experiência culinária com-
posta por um  menu festivo de 4 pratos com sabores 
tradicionais portugueses. Harmonização de vinhos e 
bebidas não incluídas. Menu para crianças disponív-
el. Música ao vivo ao longo da noite. Reserve a sua 
garrafa de vinho premium antecipadamente.

€ 95 adult / adulto
€ 55 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

C H R I S T M A S  E V E
C E I A  D E  N A T A L

CHRISTMAS DAY BRUNCH
A L M O Ç O  D E  N ATA L

 25 Dec | Dez . 13h00
Louro Restaurant - Christmas Brunch Buffet, includ-
ing a glass of Laurent-Perrier champagne and festive 
entertainment. Children’s menu available. Beverag-
es not included. 

Restaurante Louro - Buffet Brunch de Natal, com  
uma flute de champagne Laurent-Perrier incluído 
e entretenimento natalício. Menu para crianças dis-
ponível. Bebidas não incluidas.

€ 105 adult / adulto
€ 49 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

              24 Dec | Dez . 19h00
Gusto by Heinz Beck - our Michen-star restaurant 
features  a  5  course  festive menu.  Wine  pairing  
and other beverages not included. Reserve your 
premium bottle of wine in advance with our Head 
Sommelier. Live entertainment throughout the 
evening.

Gusto by Heinz Beck - O nosso restaurante Miche-
lin apresenta um menu festivo de 5 pratos. Harmo-
nização de vinhos e outras bebidas não incluídas. 
Reserve a sua garrafa de vinho premium anteci-
padamente com o nosso Sommelier. Música  ao 
vivo ao longo da noite.

€ 175 adult / adulto
€ 110 child (6-12 yrs) / criança (6-12 anos)

C H R I S T M A S  E V E
C E I A  D E  N A T A L

CHRISTMAS DAY LUNCH
A L M O Ç O  D E  N ATA L

 25 Dec | Dez  . 13h00 - 15h30
Gusto by Heinz Beck - Experience the Mediterra-
nean flavours from Gusto restaurant choosing from 
the exquisite à la carte menu. Live entertainment.
Gusto by Heinz Beck - Descubra os sabores medi-
terrânicos  do  restaurante Gusto e selecione  uma  
variedade  de pratos disponíveis na nossa carta. 
Entretenimento ao vivo.

 Party  
The

of the

Century




